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2)

3)

4)

5)

) Ministerio de Vivienda y Servicios Basicos

Carlos Morales Landivar Ministro ( )

Jose Barragan Bauer Viceministro( )

Marco Rosas Director D.G.P.N.S.B D.G.P.N.S.B

Alcides Franco Jefe Unidad de Agua Potable y Alcantarillado(

Jorge Calderon Coordinador de Proyectos JICA JICA

Erico Navarro Agreda Coordinador General , Proaguas (Proaguas )

Viviana de la Olivia Vargas Consultor Social, Proaguas (Proaguas )

Prefectura del Departamento de La Paz ( )

Mateo Laura Canqui Prefecto

Samuel Vazquez M. Director de Infraestructura

Lourdes Bustos Jefe UNASBVI UNASBVI

Marcial Medina Ingeniero Sanitario UNASBVI UNASBVI

Lizett Teran Ingeniero Hidrélogo UNASBVI

Cesar Sanchez Secretario General Departamental

Javier Yucra Asesor general Despacho Prefecto

Prefectura del Departamento de Potosi ( )

Sergio Medinaceli Sossa Prefecto

Marcalino Colqua Asesor Prefectura

Ausberto Chavez Director de Infraestructura

Marco Ocampo Responsable de UNASBVI UNASBVI

Raul Gémez L Técnico UNASBVI UNASBVI

Martha Derez Trabajadora Social

Alfredo Tapia C Administrador UNASBVI UNASBVI

Prefectura del Departamento de Oruro ( )

Edwin Lépez Auirosa Jefe de UNASBVI UNASBVI

Mario Ramirez Coordinador de Proyectos JICA(JICA

Guido Soto Sénpertegui Responsable area social

Ramiro Wangua Albarracin Administardor( )

Dulfreso Torrez Arismendi  Geofisica-Hidrogeologisa ( )

Prefectura del Departamento de Sucre ( )

Oscar Aparicio Direccion Unidad de Recursos Hidricos, Saneamientos
Basicos y Vivienda( )
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Henry R. Trigo L. Administracion de R.H.R.S.B.

Marcos Zegada Geofisica
6) Prefectura del Departamento de Santa Cruz ( )
Antonio Roca Duran Jefe de Unidad de Vivien. Serv. Basicos Polit. Social
UNASBVI

Bernardo Méndez Salvatierra
Jefe Administrativo Proyecto Proasu-Jica
(JICA )
Grover Calicho Céspedes Ingeniero Sistema de Agua Proasu-Jica
Agua Proasu-JICA
Daniel Sosa Soruco Ingeniero Hidrogedlogo Proasu-Jica
Agua Proasu-JICA
Enrique Nufiez Woitsbach  Ingeniero Hidrogedlogo Proasu-JICA
Agua Proasu-JICA

7) Prefectura del Departamento de Tarija ( )
Demetrio Calabi Jefe Proyecto UNASBA-JICA UNASBVI
Jaime Lema Valencia Coodinador Proyecto JICA (JICA
Carlos B. Lucana Ingeniero Civil, As. Tecnico-JICA
JICA
José Ouiroga Geologo, Tec.-JICA JICA
Lola Vle Palaris Responsable Area Social
David Torres Tec. Rec. Hidricos ( )

8) Servicio Nacional de Geologia y Mineria de Bolivia (SERGEOMIN)

Carlos Riera Kilibarda Jefe del Departmento de Geologia y Recursos Minerales
Sohrab Tawackoli Ingeniero del Departamento de Mineria ( )
9) Oficina MINKA en Potosi ( MINK'A )
Oscar F.Alvarez Cafaviri Director General ( )
Lucinda Merceda Secretaria ( )
10) GITEC CONSULT GMBH (GITEC, )
Hans-Jiirgen Nelting Director de Proyecto Sistema de Agua Potable(Potosi)
( )



Jorge Laguna Quiroga Sub-Director de Proyecto ( )

11) CARE Bolivia, Oficina Potosi

Regis Cepera Ingeniero del Proyecto ( )

12) Fondo de Inversién Productiva y Social (FPS), Oficina Departamental de Potosi

FPS
Leonardo Zegarra Tapia Sectorialista Desarrollo Rural Productivo, Office Central
Maria Dockweiler Sectorialista Saneamiento Basico, Office Central
Eloy Cortés Cuba Jefe de Evaluacion ( )

13) Plan Internacional

Terence Macaughan Director de Pais

Michaela Kelly Gerente de Nacional de Relaciones Internacionales

Gualberto Aldana Gerente de Oficina de Programas, Oficina de Potosi
( )

14) Banco Mundial

Gabriela Palao Assitenta, Programa de Agua y Sameamiento

1) Ministerio de Servicios Basicos

Carlos Morales Landivar Ministro( )

José Barragan Viceministro( )
Marcos Rosa Dir. Saneamiento Basico( )
Reinaldo Villarba Jefe Unidad de Desarrollo de Agua y Alcantarillado

( )
Alcides Franco Jefe Unidad de Tecnologia Alternativa

y Sostenibilidad Empresarial( )
Jorge Calderdn Jefe de la Unid. De Coodinacion( )
Martin Hurtado Responsable Social ( )
Marco A. Gutiérres Responsable Financiero ( )
Viviana de la Oliva Vargas Consultora Social PROAGUAS( )



2) Viceministerio de Inversidn Publica y Financiamiento Externo

Roberto Camacho Sevillano
Maria Eugenia Jurado

Wilma Montesinos Beltran

3) Prefectura de La Paz(
Mateo Laura Canqui
Pedro Teran

Samuel Vasques M.

Lourdes Bustos
Marcial Medina

Victor Callisaya

4) Prefectura de Potosi(
Sergio Medinaceli Sossa

Ausberto Chavez Serrudo

Marco Ocampo

5) CARE Bolivia, Oficina Potosi

Victor Rico Arancibia

6) Plan Internacional

Patricia Arancibia

Michaela Kelly

Viceministro( )
Unidad de Financiamiento Externo( )

Unidad de Inversion Sectorial( )

)
Prefecto( )

Dir. Financiero( )

Director Departamental de Infraestructura, La Paz
( )

Jefe UNASBVI La Paz, Arquitecta(UNASBVI /
UNASBVI La Paz, Ingeniero Civil( )
UNASBVI La Paz, Hidroge6logo( )

)
Prefecto( )

Director Departamental de Infraestructura, Potosi

( )
Responsable de UNASBVI UNASBVI

Gerente Infrastructure ( )

Coordinadora Nacional de Grants(

Gerente de Nacional de Relaciones Internacionales
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5. FTHEEREERE (M/D)
() EARREEH

Minuta de Discusiones

. BxX : sobre
el Estudio de Disefio Basico para el Proyecto de Desarrollo de Aguas Subterrineas
! en Las Areas Rurales, Fase III,

de la Republica de Bolivia

* En respuesta a la solicitud del Gobierno de Bolivia (en adelante se denominard “Bolivia”), el
Gobierno de Japén decidi6 realizar un Estudio de Disefio Bésico sobre el Proyecto de Desarrollo de
Aguas Subterrneas en Las Areas Rurales de Los Departamentos de La Paz y Potosi Fase Il (en
adelante se denominara “el Proyecto™), y encargé dicho estudio a la Agencia de Cooperacibn .
Internacional del Japén (en adelante se denominar “JICA™). _ :

Por consiguiente, JICA envib a Bolivia una Misién de Estudio de Diseiio Bésico (en adelante se
- denominaré “la Misién™), dirigida por el Sr. Masaaki Matsushima, Jefe del Primer Departamento. de
Proyectos, Division de la Cobperacién PFinanciers No Reembolsable de JICA, '
extenders desde el 12 de octubre hasta €1 25 de noviembre de2002. .
Como consecuencia de las discusiones ¥ estudios in situ, ambas partes han confirmado los puntos
- descritos en las hojas adjuntas, de acuerdo con los cuales la Misién procederd con sus trabajos al
 respecto, y prepararé ol Informe del Estudio de Disefio Bisico,

‘ La Paz, 24 de octubre, 2002

- Lic. Masaaki Matsushima ) Ing, Carlos Morales Landivar
Jefe de 1a Misién de Estudio de Disefio Ministro de Vivien
Bésico, Agencia de Cooperacién Bolivia

cuya estancia se

ervicios Bésicos,

Lic. Sergio l\ﬁinaccli Sossa _
Prefecto del partamento de Potosi,

Bolivia

e

Lic.Roberto Can.xacho Sevillano
Viceministro de [nversién Publica y
Financiamiento Externo

.Miuisterio de Hacienda, Bolivia
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DOCUMENTO ADJUNTO

1. Objetivo del Proyecto

El objetivo del Proyecto consiste en incrementar la tasa de abastecimiento de agua potable en el Sur

del Departamento de LaPaz y en el Departamento de Potosi, y mejorar consecuentemente la

calidad de vida y las condiciones higiénicas de los residentes, mediante la perforacién de pozos y

construccion de las instalaciones de servicios de agua, asi como las actividades de difusién a los
residentes.

2. Areas Objeto del Proyecto

1} Lascomunidades nurales objeto del Estudio de Disefio Bésico son aquellas en las que la parte

" boliviana tiene previsto perforar los pozos en el primer afio del Proyectd, enire las
comunidades objeto del Proyecto, tal como se indica el Anexo 1.

De las comunidades rurales indicadas en el punto 1) se seleccionard aproximadamente un total
de 12 comunidades entre ambos departamentos, en las que Ia parte japonesa realizari la
transferencia de tecnologiz para las obras a realizarss por I parte boliviana. Para esta
seleccién se llevarén a cabo en Jap6n andlisis y examenes en base al resultado del Estudio de
Disefio Bésico donde se reflejaran las discusiones sostenidas con 1a parte boliviana.

2)

3. Entidad Ejecutora

La entidad responsable del Proyecto es el Ministerio de Vivienda y Servicios Béasicos a través de la
Direccién General de Politicas ¥ Normas de Servicios Bisicos (DGPNSB), mientras que la entidades
ejecutoras son las Prefecturas de la Paz y Potos{ a través de fas Unidades de Saneamiento Bésico y
Vivienda (UNASBVI). En el Anexo 2 se muestra el organigrama de estas entidades.

4. Contenido de la Solicitud del Gobierno de Bolivia
El contenido de Ia solicitud de! Gobierno de Bolivia al Gobierno del Japén, tras las discusiones, ha
quedado tal como se indicaa continuacién, y su desglose se muestra en los Anexos 3 v4.

1) Suministro de los.equipos y materiales para la perforacién de pozos.

2) Suministro de los materiales de construccién de POZos necesarios para el primer aiio,

3) Suministro de tubos de revestimiento y filtros como materiales de construccién de pozos
necesarios para el segundo y tercer aiio.

4) Asistencia técnica para la construccién de las instalaciones .y para la operacién y

mantenimiento de las mismas, ete.
Este contenido quedaré decidido en forma definitiva de acuerdo con los estudios posteriores de la
Misién, discusiones con la parte boliviana y resultados de anélisis y examenes a ser realizados por
parte de las autoridades del Japén, lo cual tendra lugar después del retorno de la Misién al Japén.

3. Sistema de Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén

(1) La parte boliviana ha comprendido el sistema de Cooperacién Financiera No Reembolsable del
fJap'c'::a, tal como se describe en el Anexo 5.

A-12 4
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(2) En caso de que el Proyecto sea implementado mediante la Cooperacién Financiera No

Reembolsable del Japén, la parte boliviana se compromete a definir las responsabilidades, de las

entidades involhwradas, indicadas en el Anexo 6, a fin de facilitar la implementacién del
Proyecto sin contratiempos.

6. Programa Posterior '
(1) Los miembros consultores de la Misién seguirin en Bolivia sus estudios, tales como,

prospeccién geofisica y estudio sobre la situacin social, hasta el 25 de noviembre del 2002.

(2) JICA preparara el borrador del Informe en versién espafiola, y enviard otra misién para -

explicar su contenido, aproximadamente en febrero del 2003.

(3) En caso de que el contenido de dicho informe sea en principio aceptado por ef Gobierno de

Bolivia, JICA completars el informe fmal, el cual sera enviado a dicho Gobierno alrededor de
abril de 2003. ' |

7. Otros Asuntos Relevantes

(1)

2

(3

\

i
i

Plan futuro para 1a explotacién de aguas subterréneas de Ia parte boliviana

La parte boliviana explicé que existe un plan para el desarrollo de servicio de agua mediante la
explotacion de aguas subterrineas, como fuente de agua en el Sur del Departamento delaPaz y
el Departamento de Potosi, por wn periodo de 5 afios, destinado a las comwnidades rurales,
entre las que estén incluidas las 48 comunidades objeto del Estudio de Disefio Bésico. Asimismo,
s¢ comprometié a entregar est¢ plan a la parte japonesa lo més pronto posible, una vez
realizadas las revisiones previstas para principios de noviembre.

Responsabilidad de cada parte ‘
Ambas partes, a fin de conseguir el aprovechamiento eficiente de los fondos limitados de la
Cooperacién Financiera No Reembolsable, han llegado al acuerdo, como lineamiento bésico del
Proyecto, de que la parte boliviana se responsabilizara de la construccion de las instalaciones de
servicios-de agua, incluida la perforacién de Pozos, y Ja parte japonesa suministrari los equipos
Y materiales para la perforacién de p.c.)ms. Asimismo, la parte japonesa realizard capacitacién
y transferencia de tecnologias para que la parte boliviana pueda aprender las técnicas de
perforacion de pozos v de explotacién de aguas subterrineas, que sean suficientes para la
implementacién del Proyecto. '

La distribucién de las responsabilidades de cada parte basada en este lineamiento es tal como se
muestra en el Anexo 7. No obstante, el alcance de la cooperacion definitiva dependera det
resultado de los estudios posteriores de la Misién y de los anélisis que se realizarén en Japén,
Construccién '

Con respecto a la construccién de instalaciones de servicios de agua relacionadas con el
Proyecto, ambas parte han confirmado que, en principio, se hardn cargo de dicha construccién
los municipios beneficiarios, una vez explotadas las fuentes de agua subterrinea. Para tal efecto,
los municipios beneficiarios, deberin inseribir en sus respectivos POAs, para asegurar los

recursos de inversién del Proyecto (recursos propios, FPS u otros fondos), con el debido
psesoramiento de las UNASBVIs de las Prefecturas.
r ‘

|
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Para garantizar la sostenibilidad (administracién, operacién y mantenimiento) de las obras
instaladas, las comunidades organizarin sus respectivos Comités de Aguas, mediante convenios
a ser suscritos entre las Prefecturas y los Mmicipios, previa capacitacién en Desarrollo .
Comunitatio (en educacién sanitaria y sistema tarifario) a cargo de las UNASBVIS, para cubrir
los gasto's de administracién, operacién ¥ mantenimiento de dichas instalaciones de acuerdo a
las discusiones con los Municipios. Por otro lado, se estudiars Ia posibilidad de realizar parte de
dicha construcci6n a cargo de la parte japonesa, como componente integral de su asistencia
técnica, y la decision final al respecto se tomars en revniones previstas para el mes de febrero

del siguiente afio, fecha en que se discutirs el contenido del borrador del Informe del Diseiio
Basico.

Incremento del personal necesario de la parts boliviana.
El Ministerio de Vivienda y Servicios Bésicos, como responsable del Proyecto, se compromete
através de Ia Direccién Nacional de Politicas y Normas, la conformacién de una Unidad de

- Coordinacién Nacional, para el monitoreo, seguimiento y supervisibn de las fasesl I y I del

)

Proyecto, de acuerdo a lo especificado en el Anexo 8. Ademis, las Prefecturas de Paz y Potosi
Se comprometen a aumentar el personal de las respectivas Unidades de Saneamiento Bésico y
Vivienda para la perforacién de pozos, tal como se indica en el plan de incremento de! personal
del Anexo 8. ‘

Ambas partes acuerdan confirmar los avances al respecto en febrero de 2003, fecha
aproximada en la que visitard de nuevo la Misién para explicar el resumen del Informe de
Disefio Basico. Asimismo, la parte boliviana se compromete a asegurar cuanto antes el
personal indicado en el Anexo 8, una vez decidida la implementacién del Proyecto.

Medidas presupuestarias necesarias para la implementacién del Proyecto

La parte boliviana, a través de las Prefecturas de La Paz y Potosi y los municipios involucrados,
se comprometen a asegurar ¢l financiamiento necesario para la ejecwcién del Proyecto,
asimismo, asegurar por medio de los municipios beneficiarios, las medidas administrativas para

- realizar la construccién de las instalaciones de servicios de agua, dezarrollo comumitario,

(6)

método de construccidn, etc.

Ambas partes acuerdan confirmar sus progresos y perspectivas en febrero de 2003, fecha

aproximada en la que visitari de nuevo la Misién para explicar el resumen del Informe de
Disefio Bisico.

Adaquisicién de los equipos y materiales solicitados

Ambas partes deliberaron sobre la necesidad del suministro de los equipos y materiales
solicitados por la parte boliviana, considerando los planes futuros de explotacién de agua
subterrdnea previstos por la parte boliviana y de la pertinencia técnica y presupuestaria para la
operacién y mantenimiento, asi como del estado de control y mantenimiento de los equipos
existentes. Con respecto al modelo, especificacién y cantidad de los equipos y materiales, se

realizard su seleccién desde el punto de vista de la facilidad de manejo, tomando en cuenta la
necesidad minima.

{h r Criterio de seleccidn de las comunidades objeto del Proyecto

|
é
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Ambas partes confirman que, en base al criterio de seleccidn indicado 2 continuacién, se
definirdn las dreas donde la parte japonesa prestaré la asistencia .técnica para las obras a
realizarse por la parte boliviana.

-  Grado de urgenéia en consideracion al estado de las instalaciones existentes de servicios de
agua (calidad de agua, cantidad de agua, etc.), y efectos benéficos (se requiere prestar
atencidn especial en las dreas cercanas a las rainas, por la posible contaminacién. del agua).

= Alta posibilidad de explotacién de aguas subterrineas,

- Perspectivas de construccién de instalaciones de servicios de agua.
(8) Control y mantenimiento de los eqmpos ¥ materiales |
" La parte boliviaia, 2 través de las Prefecturas de La Paz y Potosi, se compromete a fa adecuada
operacién, control y mantenimiento de los equipos de perforacién de POzos a suministrarse

* por el Proyecto, asi como a que disponer los lugares de almacenamiento de los equipos y
materiales y el taller de reparacitn de los mismos. '
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Anexo 1 Comunidades Rurales Objeto del Proyecto

OMUNIDADES OBJETO DELICOMUNIDADES OBJETO DEL DEPARTAMENTO DE
EPARTAMENTO DE LA PAZ POTOSI
, Nombre de Nombre de
NoJ Provincia Comunidades No. Provincia Comunidades
1 |JAROMA Colqueneha 1 [SAAVEDRA ACASI
2 JAROMA ICALUYO 2 [SAAVEDRA QUIVINCHA
3 |JAROMA ‘ollana 3 VEDRA CKONAPAYA
} 4 JAROMA 4 |SAAVEDRA CHINOLI
-5 |JAROMA FARA KOLLU 5 BAAVEDRA CKOCHAS
6 JAROMA [Mantecanj 6 |SAAVEDRA VILLA EL CARMEN
7 JAROMA Jockopampa 7 [SAAVEDRA [BUEY TAMBO
3 JAROMA VILLA PATARANI 8 KAAVEDRA SULLANI
- 9 AROMA Canchi Titiri 9 SAAVEDRA PAMPA SOICO
10 JAROMA [HUANA COLLO 10 BAAVEDRA -
11 JAROMA [KONANI 11 .M LINARES ( 0
12JAROMA Vilagoe 12 .M LINARES ECA TAYA
13 PACAJES VILLA ANTA 13 M LINARES JOCKORURO
14 PACAJES CERO MARCA 14 M LINARES  HUYCAYA
15 [PACAJES Santiago de Callapa 15 M LINARES  [SEPULTURAS
16 PACAJES Canuta 16 M LINARES [LALAVA
: 17 PACAJES Huajroma 17 JM LINARES  |TRES CRUCES
@' 13 PACAJES Muro 18 M LINARES [BELEN
- 19 M LINARES [KILLPIZA
20 UM LINARES  JHUAYCAYA
21 PM LINARES |[VILCUYO
22 PM LINARES  [TOMOLA
23 M LINARES ° [KALA-KALA
24 M .LINARES
25 M LINARES CHASI
26 JA. QUUARRO TOMAVE
27 |A. QUUARRO VIZIGSA
28 |A. QUIJARRO PELCA
29 jA. QUUARRO  PECATAYA
30 |A. QUJARRO VENTILLA
A17 r““/’R




Anexo 2 Organigrama de Ias Entidades Responssbles y Organigrama de las Entidades
Ejecutoras
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Anexo 3 Contenido de la Solicitud (Equipos y Materiales)

Nombre de equipos y materiales Departamento de LaPaz Departamento de Potosi
Especificaciones | Cantidad | Especificaciones | Cantidad
1.Equipos y materiales de perforacifn
(1) Perforadora por taladro Profendidad 300m lunidad | Profundidad 300m | 2 unidad
(2) Accesorios y herramientas Profundidad200m | 1 unidad Profuadidad 200m | 2 unidad
(3) Compresora montada en f unidad 2 unidad
camnién
(4)Vehiculos de apoyo
1)Cami6n de apoyo diese] 6X6, 6toncongréa | 1unidad | 6X6, 6ton congria | 2 unidad
2)Camibn diesel 4x4, 3ton 1 unidad 4%4, 3t 2 unidad
3) Camién cisterna 44, i6m’ I unidad 4% 4, 16m* 2 unidad
4)Pick up (camioneta) 434 2 unidades 4 %4 4 unidades
(3) Equipos de comunicaciéa 1 juego 2jucgo |
(6) Herramientas de taller 1juego 2 juego
2. Equipo de prospeccién geefisica - o A T
™ (1) Equipo de prospoccion (1) Equipo de prospeccién eléciri 1juego 2juego |
@GFS . 1 unidad 2 unidad
(3) Equipo de registro eléctrico 1 juego 2juego
_m de 1juego 2 juego
oracién
(5) Equipo de sndlisis de agna 1juego 1juego |
3. Materiales de pozos
(1) Bomba sumergible 12unidades| 20
unidades
(2¥Generador 10 14
i unidades unidades
(3)Tubo de revestimiento 117 X55m+6" X5,5|419piezas[11° X55m+6° X5,5] 5320
. . _ - piezas
(4)Filtro 192 piezas 600 piezas
(S)Centralizador 95 piezas 180piczas
4. Repuestos .
1 (1) Para equipos de perforacién 1juego 2juego |
(2) Para compresora 1 juego 2 juego
(3) Vehiculos de apoyo 1juego Zjucgo |
{4) Herramientas de taller 1juego 2 juego
(3} Pare equipo de prospeccidn l.u_e'go 2 juego
eléctrica
(6) Para equipo de registro 1juego 2juego
cléctrico
(T) Para equipo de prueba de 1juego 2juego
perforacién
(8) Paraequipo de andlisis de agua 1 juego 1juecgo
(9) Para bomba sumergible v 1juego 2juego
generador

———
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Anexo 4 Contenido de la Solicitud (Asistencia Técnica)

Entrenamiento sobre el método de investigacién de aguas subterrsineas (incluyendo la
prospeccidn fisica) .

- Entrenamiento sobre la perforacion de pozos.

Entrenamiento sobre la construccién de pozos (reglstro eléctrico, colocacién de filtro y proeba
de bomibeo de agna).

Entrenamiento sobre el mantenimiento del equipo de perforacién de pozos,
Entrenamiento sobre la operacién y mantenimiento ‘de los pozos.

Entrenamiento sobre el mantenimiento de las instalaciones de servicios de agua.
Entrenamiento sobre control de calidad del agua

Entrenamiento sobre I educacién ilustrativa de la higiene.
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Anexo 5 Cooperacién Financiera No Reembolsable del J apdn

COOPERACION FINANCIERA NO REEMBOLSABLE DEL JAPON

1 - Sistema dela Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén

(1) Procedimiento de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén

1) El Procedimiento de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén es el
siguiente:

* Solicitud (Presentacién de una solicitud oficial por el pafs receptor)
* Estudio (Estudio de Disefio Basico conducido por JICA)

> Evaluacién y Aprobacién (Evaluacién del Proyecto por el Gobierno del Japén y
- aprobacién por el Gabinete)

v

. 'Decxslén de realizacién (Firma del Canje de Notas por ambos gobiernos)
* Realizacion (Realizacién del Proyecto)
-2) En la primera etapa, el Gobiemo del Japén (el Ministerio de Relaciones Exteriores) estudia

Ia solicitud formulada por ef pafs receptor siel Proyecto es apropiado para la Cooperacién
- Financiera No Reembolsable. Si se confirma que Ia solicitud tiene alta prioridad como

: Proyecto para la Cooperacién Financiera No Reem bolsable, el Gobierno del JapSn ordena
' a JICA a efectuar el Estudio.

Luego viene la segnnda etapa, que se refiere al Estudio de Diseiio Basico, JICA realiza este
- estudio, en principio, contratando una compafifa consultora j japonesa,

En la tercera etapa, la Evaluacién y Ja Aprobacion, ¢l Gobiemo del Japon evalta y
confirma que ¢l Proyécto es apropiado parala Cooperactén Fmanclera No Reembolsable,

en base al informe de Disefio Bésico elaborado-por J'ICA en la segunda etapa, luego envia el
contenido del Informe al Gabinete para su Aprobacién.

En la cuarta etapa, la Decisién de Realizacién, una vez aprobado el Proyecto por el

Gabinete se firma el Canje de Notas por los representantes del Gobierno del Japén y del
Gobiemo receptor.

' Durante la realizacién del Proyecto, JICA extenderé_";ayudas ‘necesarias al Gobierno
receptor en los procesos de licitacion, contrato, etc.

{2) Estudio de Disefio Bésico

1) Contenido del Estudio

El Estudio de Disefio Basico conducido por JICA esti destinado a proporcionar el

4\ iy
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2)

documento basico necesario para que el Gobierna del Japdn evalie si el Proyecto es viable

0 no para el sitema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén. El
contenido del Estudio incluye;

a) confirmacion de los antecedentes, el objetivo, la eficiencia del Proyecto, y la capacidad
de la organizacién responsable para la administracién y mantenimiento del Proyecto.

b) examen de la viabilidad técnica y socio-econSmica

<) confirmacitn del concepto bésico del Plan Optimo del Proyecte através de l2 mutua
_ deliberacién con el pais receptor.

d) preparacién del Dissfio Bésico del Proyecto.

€) estimacién del costo del Proyecto.

El contenido del Proyecto apmbado artiba mencionado no necesariamente coincide

totalmente con la solicitud original, sino que se confirma en consideraci6n al esquema de la
Cooperacién Financiera No Reembolsable.

Al realizar el Proyecto bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable, el Gobierno del
Japén desea que el Gobierno del pais redeptor tome todas las medidas necesarias para
promover su autosuficiencia. Esas medidas deberin asegurarse aunque estén fuera de Ia
jurisdiccion de la entidad ejecutora del Proyecto en el pafs receptor. Por lo tanto, la

¢jecucién del Proyecto es confirmada por todas las organizaciones relevantes en ¢l pais
receptor mediante las Minutas de Discusiones.

Seleccion de la compafifa consultora

Al realizar el Estudio, JICA selecciona una de las compaiifas consultoras - entre aquellas
registradas en JICA - mediante una licitacién en la que presentan sus propuestas. La

 compaiiia sélgocionada realiza el Estudio de Disefio Bésico y elabora el Informe bajo la

supervision de. ICA. Después de la firma del Canje de Notas, con el fin de aseguiar

coherencm técnica entre el Disefio Bésico y ef Disefio Detallado, JICA recomienda al pais

receptor emplear la misma compafiia consultora que se hizo cargo del Disefio Bésico para
el Disefio Detallado y supervision de la realizacién del Proyecto.

_(3) Esquema de la Coaperacién Financiera No Reembolsable
: b

Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japén

La Cooperacién Financiera No Reembolsable consiste en la donacién de fondos que no
requiere la obligacién de reembolso por parte de los paises receptores, y permiten a través
del fondo, adquirir equipos, materiales y servicios (técnicos, transportes, etc.) necesarios

I S|
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para el desarrollo econdmico y social de los paises, bajo las normas siguientes y las leyes
relacionadas del Japén. La Cooperacién no se extiende a donaciones en especie.

2) Firma del Canje de Notas

En la realizacién de la Cooperacién Financiera No Reembolsable, se necesita el acuerdo y
la firma del Canje de Notas (C/N) entre ambos gobiernos. En el C/N se aclaran el objetivo,
¢l periodo efectivo de la donaci6n, las condlclones de realizacién y el limite del monto de
12 donacién. '

£} Periodo de ¢jecucion

El periodo efectivo de la donacién debe ser dentro del mismo afio fiscal del Jap6n (del 1 de
abril hasta el 31 de marzo del siguiente afio) en el que el Gabinete.aprol')d la cooperacidn.

Durante este periodo debe concluirse todo el proceso desde la firma del C/N hasta el

contrato con la compafifa consultora o constructora, incluyendo en pago final.

Sin embargo, en el caso de vn retraso en el transporte, instalacién o construccién por la
condicién de clima u otros, existe la posibilidad de prolongar a Io més por vn afio (u afio
fiscal) previa consuita entre ambos gobiernos.

4) Adquisicién de los productos y servicios

La -Cooperacién- Financiera No Reembolsable serd utilizada apropiadamente por el
Gobierno del pais receptor para la adquisicion de los productos japomeses o del pais
receptor y los servicios de nacionales japoneses y nacionales del pais receptor para la
ejecmién del Proyecto: (El término “nacionales japoneses™ significa personas fisicas
japonesas o personas juridicas japonesas controladas por personas fisicas japonesas.)

No obstante Io an-il:va mencionado, 1a Choperation Finan¢iera No Reémbolsable podré.ser
utilizada, cuando los dos Gobiernos lo estimen necesario, para la adquisicién de’ productos
' de terceros paises (excepto Jap6n y el pais receptor) y. los servicios para la transporte que
M ' no sean de los nacionales japoneses ni de nacionales del pais receptor,

Sin embargo, considerando el esquema de la domacién del Japén, los contratistas
principales para la éjecmién del Proyecto como consultores, constructores y proveedores
deberédn ser nacionales japoneses.

5)  Necesidad de Verificacion

El Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por él, concertara contratos, en

yenes japoneses, con mnacionales japoneses. A fin de ser aceptable, tales contratos

deberin ser verificados por el Gobiemo del Japén. Esta verificacién se debe a que el

’ fondo de donacidn proviene de los impuestos generales de los nacionales japoneses.
f
!
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6) Responsabilidad del Gobierno Receptor

7)

8)

9

El Gobierno del pais receptor tomars las medidas necesarias como sigue:

a) asegurar la adquisicion y preparacién del terreno necesario para los lugares del

Proyecto, limpiar y nivelar terreno previamente al inicio de los trabajos de
construccién

b) proveer de instalaciones para la distribucién de electricidad, suministro de agua, el

sistema de desagiie y otras instalaciones adicionales dentro y fuera de los lugares .

del Proyecto

¢) proporcionar los edificios y los espacios necesarios en caso de que el Proyecto
incluya la provisién de equipos

, d) asegurartodos los gastos y pronta ejecucién del desembarco y despacho aduanero

en el pais receptor y en el transporte interno de los productos adquiridos bajo la

Cooperacién Financiero No Reembolsable.

¢) eximir del pago de derechos aduaneros, impuestos intemnos y otras cargas fiscales

que s¢ impongan 2 los nacionales japoneses en el pais receptor con respecto al

suministro de los productos y los servicios bajo los Contratos Verificados _

f) otorgar a nacionales japoneses, cuyos servicios sean requeridos en conexién con
el suministro de los productos y los servicios bajo los Contratos Verificados, las
facilidades necesarias para su ingreso y estadia_ en el pais receptor para el
desempeiio de sus

Uso Adecuado

E!l pais receptor, debera asegurar que las mstalaclqms; construidas Y 165 productos
adquiridos bajo la Cooperacxén Financiera No Reembolsable sean delnda y efectlvamente
mantenidos y utilizados asignando el personal necesano para la ejecmlén del Proyecto.

Deberin también sufragar todos otros gastos necesanos, a excepcion de aquellos gastos a
ser cubiertos por la Donaclon

rl

Reexportacidén

Los productos adquiridos bajo la Cooperaclén Fmanclera No Reembolsable no deberdn ser
reexportados del pais receptor.

Arreglo Bancario

a  El Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por €1 debera abrir una

cuenta bancaria a nombre del Gobierno del pais receptor en un banco en el J apén

(en adelante referido como “el Banco™). El Gobierno del Japdn llevard a cabo

A-Zg ﬁ/
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la Cooperacién Financiera No Reembolsable efectuando Pagos, en yenes
japoneses, para cubrir las obligaciones contraidas por el Gobierno del pais
receptor o la autoridad designada por &l, bajo los Contratos Verificados.

b Los pagos por parte del Japén se efectuardn cuando las solicitudes de pago sean
presentadas por el Banco al Gobierno del Japén en virtud de una autorizaci6n de
pago (A/P) expedida por el Gobierno del pafs receptor o autoridad designada por
éL

10) Autorizacién del Pago

E! Gobierno Beneficiario correrd con la comisién de (notificacién de) Autorizacién de
Pago (A/P) y la comisién de pago al Banco.

2. Procedimiento de la Cooperacién Financiera No Reembolsable

(1) Diagrama de Flujo de los procedimientos de la Cooperacitn Financiera No Reembolsable, Véase
el adjunto-1.

(2) Medidas necesarias  ser tomadas par ambos Gobiernos. Véase el adjunto-2.

A-30



Adimto-1 _
Diagrama de flujo de los procedimiento para la Cooperacién Financieta No Reembolsable del Japén

Fitjo y trabajos ﬁ%

Goblomo dol
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Adjunto-2 Medidas necesarias a ser tomadas por ambos Gobiernos

Itern Cubierto por ei| Cubierto por el
Donante Beneficia
1.] Adquirir temeno _ o
2.1 Pagar al Banco de Cambio Exterior de Japén lo siguiente en base al
Acuerdo Bancario (A/B) '
1) Comisién de Aviso del A/B  J
2) Comisién de Pago @
3.1 Asegurar el desembargue y despacho aduzmern de los bienes
ingresados al pafs beneficiario :
1) Transporte maritimo de los bienes del Japén at pais beneficiario. ®
2) Exencién. de impuestos y despachio aduanero de 1os bienes ol 5 °
desembarcados en el puerto
3) Transporte intemo desde e puerto de desembarque hasta el Tugar | ")
del proyecto
4, Realim-lasgesﬁouesnmaimpaalosjaponwesmnmpeaoah ®
catrada al pais de los bienes y servicios suministrados dentro del
5. Eacmalosjﬁpomesdelpagodeﬁnpmtostalwcomohnpmstoa ®
, impuestos intemos Y otros impuestos imponibles a los
bienes y servicios provistos dentro del marco del contrato.
6. Mmtmyuﬁ!im'eﬁdmteyapmpimmlasinsialaﬁm - . ]
construidas y equipadas dentro del marco del contrato, '
7.1 Asumirotrosgastos,apamdeloswbieﬂosporladonacién,quem 9
mﬁosparalaconsulwdéndelasinstalacimwaligualquemeh
transporte ¢ instalacién de equipos
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Anexo 6 Medidas Necesarias de la Parte Boliviana a través de las entidades involucradas

1.

2.

10. Realizar ¢l control y mantenimiento de los equipos y materiales que serén suministrados por ia

Proporcionar los datos ¢ informacién necesarios para Ia ejecucién del Proyecto.

Adecuar el sistema de alimentacién eléctrica hasta los lugares de construccién de los pozos

incluidos en el Proyecto, y asegurar las vias de acceso.

Proporcionar los terrenos necesarios para la construccién de las instalaciones.

Realizar las obras adicionales, como jardin, cerco, portén, sistema de alumbrado, etc., dentro o
fuera del recinto de los pozos.

Tomar las medidas necesarias para el trémite de aduana de los equipos y materiales que entran

en Bolivia para la implementacién del Proyecto. Asumsmo realizar ripidamente la exenclén
de derechos aduaneros y de otros impuestos.

Otorgar alos;aponeses que se dedicardn al Proyecto lasfamhdad&snecesanaspam su entrada y
sa.lxdade Bolivia y para su estancia en un ambiente de total seguridad.

Eximir del pago de los impuestos y otras cargas fiscales que se impongan a los productos y '
servicios de los japoneses necesarios para la implementacién del Proyecto.

Pagar al banco japonés la comisién de la apertura de cuenta y la comisién de notificacién de
“Autorizacién de Pago™ por su prestacién de los servicios basados en el Arreglo Bancario,

. Disponer del personal de contrapgrte que atienda a los técnicos japoneseg.

: Cooperac:én No Reembolsable del Japén.

1,

Proporcionar las debidas facilidades para los diferentes u'a.mnes que se requ:eran en Bolivia para
la implementacién armoniosa del Proyecto.
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I K_
f | A-33 }/\ A



Anexo 7 Responsabilidad de Ias Partes para la Ejecacién

| ITEM PARTE BOLIVIANA PARTE JAPONESA
| Estudio de Aguas Determinacién de la ubicacién final del pozo segin los resultados|- Transferencia de Tecnologia
Subtetrineas (Ubicacidn del Estudio de Disefio Bisico (TT) (Asistencia Técnica)
del punto de perforacién | | requerida
del pozn)
Obras de coustruccidn de ‘Expropiaciény condicionamiento del tecreno | Asistencia Técnica (TT) sobre:
' pozos Arreglo del camino de acceso 2 las obras ' Perforacién de pozos;
Traslado ded equipo de perforacitn Perfilsje déctrico;
* Trabajos provisionales en general Prusba de bombeo
Trabyjos de perbeacitn, perfilaje eléctrico, eolomén de  (Con respecto alas
tuberias (ademe), empaque de grava, acabado (desarollo- dl  instalaciones adicionales de
pom) pracba de bombeo, méllsts de calidad de agua, | sérvicios de agua como casetas
cementacion o-sellado del pozo. de bomba, se estodiari ls
Instaiacién de 12 bomba y panel de control - ] .posibilidad de construir parte
Obms complementarias: proteciodn de la bomba, cerco] deham:smasdemdocon
pum;ldeptmemﬂumaén,dmgm,etc. lose;ﬁuﬁpsinsim.)
Tanque elévado o semiénterrado de distribucion de agna.
Instaiaciones de tuberias de conduccién ¢ impulsién.
Construccién de Ia red de distribucion deagua.
Adquisicién de combustibles, aceite, mam‘anmemo y
reparacién de vehiculos,
N ‘ e Conlroldeseg.gd_adyoum
| Aaquisicin de equipos Mateisles para coustmiciodn de pozos (bentonita, otros{ »  Eatipo de perfraciony
y materiales admvos,gmvapamanpaque, cemento, etc. m.teiiiﬂesyeqilipos
Materiales de construccion para los sitios de obras (cemauo relacionados (incluye partes
fierro) de repuestos)
Matmalespamia mstalam’m de tuberias deconducaén y|* Maté:iaiwpamla
distribucién en ]os sities de obmas (tuberias, vilvulas y construccida de pozos de
accesorios) los sitios de obra (tuberia
Otros maienales requeridos para las obras complementarias ¢ ciega, filiros,
instalacién. eléctrica de toma ¥ acometida, centralizadores, bombas de
agua, triconos. Etc.
{Con respecto al suministro de
bgnmni:a‘ se estudiarj la
i posibilidad de adquirir parte de
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este producto, tepiendo en

ASS "_&

cuenta el resultado de los
estudios in situ sobre la
situacién local de Ia compra de
este producto.
| Operacién y ¢ Operacidn y mantenimiento, preservacion o almacensje de | Asistencia Técnica requerida
mantenimiento los equipos y materiales provisionados (adquiridos)
¢ Administracién, operacion y mantenimiento de los sitemas
de suministro de agua.
_ o Actividades de desarrollo social (higiene) a Ia conumidad.
| Transporte de equipos y | El transporte desde fos predios o almacenes a los sitios de obras Los equipos y materiates
materisles adquiridos - | lo reafizacin bajo la responsabilidad de la parte boliviana. provisionados, serin
entregados por el proveedor de
la parte japonesa en e almacen |
o predios de cada prefectura.



. Anexo 8 Plan de Incremento del Personal

Institucién

Actual

Entidad Resppnsable

Ministerio de Vivienda y Servicios
Bésicos Viceministro de Servicios
Bésicos ‘

Direccién General de Politicas y

Notmas de Servicios Bésicos
(DGPNSB)

1:Coordinador Genera! con
especialidad en hidrogeologia

1: Ingeniero Civil Sanitario

Pesonal de Apoyo (Secretasias,
Mensajeros y Choferes)

Cuando el Proyecto s ejecute
Unidad de Coodinacién
Nacional del Proyecto
1:Coordinador General con

especialidad
hidrogeologia

1: Ingeniero Civil Sanitario
Personal de Apoyo (Secretarizs,

€n

Agencia de Ejecuci6n

LaPaz

Personal Responsable Directo
Prefectutas  /  Unidades
Saneamiento Bisico y Vivienda

de

1:Responsable UNASBVI
1: Ing. Sanitarios
1: Hidroge6logos

Mensajeros v Choferes)

1:Coordinador ‘

I:Administrador del Proyecto

1:Ing. Sanitario

1:Ing. Hidrogedlogo

1:dng, Geofisico

1:Almacenero

1:Sociblogo

1:Responsable del manejo del
Sistema de Informacion

2:Perforista

4.Ayudm de perforacion
1:compresorista

1:soldador

lmmecinico

L:encargado de equipos de
bombeo

1:Analista de calidad de agua

Personal de Apoyo (Secretarias,
Mensajeros y Choferes)

Agencia de Ejecucion

Potosi

Personal Responsable Directo
Prefecturas /  Unidades
Saneamiento Bésico y Vivienda

de

1: Responsable UNASBVI
1: Trabajadora Social
I: Ingeniero Civil Sanitario

2:Coordinadores

2:Administradores del Proyecto

2:Ing. Sanitarios

2:Ing. Hidrogeslogos

21ng. Geofisicos

2:Almaceneros

2:Sociblogos *

2:Responsables del manejo deI )

Sistemna de Informacién

4:Perforistas

B:Ayudantes de perforacion

2:compresoristas

2:so0ldadores

2:mecénicos

2:encargados de equipos de
bombeo

2:Analistas de calidad de agua

Personal de Apoyo (Secretarias,

Mensajeros y Choferes)
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Drilling Cutting Backfill
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> Casing pipes 6"STPG, SCH40(165.2/151.0)
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or 675,/8API(187.7/168.3/153.7)

—lv Screen pipes 6"
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FLOW CHART OF JAPAN's GRANT AlID PROCEDURES
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[ Government =
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Tement Verification . AP
Completion _ AP
[ Certificate by
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Operation <" Post Evaluation
Studv
Exvaluation
& Ex-pu.st o
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Major Undertakings to be taken by Each Governinent

N 2 \ t
- g T T

No. [tems Te bc covered To be covered by
by Grant Aid récipient country

1 To secure land ®

2 | To bear the following commissiens to the Japanese foreign
exchange bank for the banking services based upon the B/A

1) Advisiig commission of A/P , e

2) Payment commission ' L]

3 | To ensure unloading and customs clearance at port of
disembarkation in recipicnt country .

1) Marine(Air) tratisportation of the products from Japan to @
the recipient country :

2) Tax exemption and customs clearance of the products at o
thcponofdimbadmmn . '

S)Mmm&mthepmofdismbaﬂmﬁont& &
" the project site

4 | To accord Japanese nationals whose services may be _ ¢
required in costnection with the supply of the products and

may be necessary for their enfry into the recipient country

andsuyt!meinfortbepetformamcofthcirwh

L1 Toexempt]apzﬁwenmmlsﬁuncustomsdlma,mal ®
taxes and other fiscal levies which may be imposed in the .

recipient country with respiect to the supply of the products

andwvmundenhcvuiﬁe’dmm

6 Tomammnmdusepropedymdeﬁcuvelytbceqmpmm _ ' ®
pm\’lkdlmdertheﬁrﬁntm& . :

7 Tobearal!tbcexpensw,od;ammt!wsewbebmbythc L
Grant Aid, necessary Eorthcuansportauonand‘installanon
of the equipment.
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(1) BFEHBERAR

Fa3
MINUTA DE DISCUSIONES

SOBRE EL
ESTUDIO DE DISENO BASICO
PARA EL
PROYECTO DE DESARROLLO DE AGUAS SUBTERRANEAS
EN LAS AREAS RURALES DE
LOS DEPARTAMENTOS DE LA PAZ Y POTOSI, FASE 11,
DE LA REPUBLICA DE BOLIVIA

En respuesta a la solicitud del Gobierno de la Repiblica de Bolivia (en adelante se denominara
“Bolivia™), Ja Agencia de Cooperacién Internacional del Japon (en adelante se denominard “JICA”) envidé una
Mision de Estudio del Diseiio Basico sobre el Proyecto de Desarrollo de Aguas Subterraneas en Las Areas
Rurales de Los Departamentos de La Paz y Potosi, Fase 1il (en adelante se denominara “el Proyecto”™), y
después de realizar las discusiones pertinentes con las antoridades del Gobierno de Bolivia (en adelante se
denominara “la parte boliviana®) y estudios de campo en Bolivia, asi como los estudios técnicos de los
correspondientes resultados en Japon, prepard el Bowrador de! Informe del Estudio de Disefio Basico.

Con el propésito de explicar a la parte boliviana y obtener su opinién sobre el contenido del Borrador
del Informe del Estudio de Disefio Basico, JICA ha enviado a Bolivia una Misién de Explicacién del Borrador
del Informe del Estudio de Disefio Bésico (en adelante se denominara “la Mision™), encabezada por el Sr.
Hideo Maeda, subdirector residente de Ia oficina de JICA en Bolivia, desde el 11 hasta el 19 de marzo de
2003.

Como consecuencia de las discusiones entre la Misién y la parte boliviana, ambas partes han
confirmado los puntos principales descritos en las siguientes hojas adjuntas. La Mision continuara realizando
estudios y preparara el Informe del Estudio de Disefio Basico.

La Paz, 17 de marzo de 2003

@%P@Wé? = ,%

Lic. Hideo Maedy Ing. Carlos Morales Landivar
Jefe : Ministro de Vivienda y Servicios Basicos
Misién de Explicacion del Borrador Repiiblica de Bolivia
del Informe del Estudio de Disefio Basico
JICA
Japon
yR]
Y
o S e ld
Sr. Mateo Laura Canqui l4¢. Sergio Medinaceli Sossa
Préfecto ‘ 3 Prefecto
epartamento de La Paz Departamento de Potosi
,Republica de Bolivia Republica de Bolivia

e

Lic. Roberto Camacho Sevillano
Viceministro

Inversion Piblica y Financiamiento Externo
Republica de Bolivia
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Documento Adjunto

1. Contenido del Borrador del Informe del Disefio Basico

La parte boliviana en principio estd de acuerdo con el contenide del Borrador del Informe del
Disciio Basico presentado por la Misién. En caso de existir algunos comentarios relativos al
Informe, la parte boliviana deber4 enviarlos a la parte japonesa, a través de la Oficina de JICA

Bolivia, hasta fines del mes de marzo de 2003,

2. Sistema de Cooperacion No Reembolsable del Japon

La parte boliviana ha comprendido el sistema de Cooperacion Financiera No Reembolsable del
Japén, explicado por la anterior Misién de Estudio del Disefio Basico, y descrito en el
documento adjunto de la Minuta de Discusiones firmada el dia 24 de octubre de 2002.

3. Programa Posterior
JICA completara el Informe de Estudio del Disefio Basico, y lo enviara a la parte boliviana en

abril de 2903, aproximadamente.

4, Otros Asuntos Relevantes

(1) Aseguramiento del Personal Necesario

La plantilla necesaria de las UNASBVIs de los Departamentos de La Paz y Potosi, entidades
ejecutoras de la parte boliviana, es tal como se muestra en el anexo 1. Las Prefecturas de La Paz
y Potosi se comprometen a asegurar el nimero necesario de personal de acuerdo con dicho

anexo, antes de comenzar los entrenamientos técnicos, y mejorar asi el sistema mnstituctonal.

(2) Medidas Presupuestarias

Las Prefecturas de La Paz y Potosi, asi como los municipios involucrados se comprometen a
asegurar ¢l presupuesto necesario para la construccion de los pozos tanto en las 10 comunidades
del Departamento de La Paz y las 17 comunidades del Departamento de Potosi, que son objeto
del primer afio de la ¢jecucion del Proyecto, come en las 22 y 36 comunidades, de los
respectivos departamentos, objeto del segundo y tercer afio, asi como a disponer del presupuesto
que se requiere para la implementacion de los entrenamientos técnicos.

(3) Coordinacion de los Cursillistas en los Fnfrenamientos

Fl Ministerio de Vivienda y Servicios Basicos, enfidad responsable del Proyecto, de acuerdo
con el anexo 2, instalara una unidad de coordinacién, acordada en la Minuta de Discusiones

(anexo-8) firmada ¢ dia 24 de octubre de 2002, que pueda realizar ¢! monitoreo de tos
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proyectos de agua potable, que incluyen, ademas del presente Proyecto de Desarrollo de Aguas
Subterraneas, los proyectos anteriores de primera y segunda fase. El personal de dicha unidad de
coordinacion participara en los entrenamientos del Proyecto, asi como realizara la coordinacién
de manera que el personal de las entidades ejecutoras de los proyectos anteriores también pueda
estar presente en dichos entrenamientos. Asimismo, planificara y celebrara los seminarios que
impartiran los expertos bolivianos, con vistas a que las entidades ejecutoras puedan seguir

mejorando sus técnicas, aun después de la finalizacion del Proyecto.

(4) Construccion de las Instalaciones de Distribucién de Agua

Con respecto a la construccién de las instalaciones de distribucion de agua relacionadas con el
Proyecto, ambas partes han confirmado que las municipalidades beneficianas del Proyecto se
encargaran de construir dichas instalaciones, una vez construidos los pozos de aguas
subterraneas. A fin de realizar esta construccion, dichas municipalidades, de acuerdo con el
anexo 3, inscribirdn en sus respectivos POAs, para tramitar los recursos de inversion mediante
el FPS u otras fuentes de financiamiento con el debido asesoramiento de las entidades
gjecutoras. A tal efecto, las municipalidades beneficiarias procederan con los tramites necesarios
para el aseguramiento de dichos recursos, después de Ja construccion de los pozos, para la cual

las entidades ejecutoras les prestaran los servicios requeridos.

Anexo 1: Plantilla Necesaria de las Entidades Ejecutoras
Anexo 2: Umidad de Coordinacion Nacional del Proyecto
Anexo 3: Plan de Inscripeion en POA
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(Anexo 1)

Plantilla Necesaria de las Entidades Ejecutoras

[. Personal actual

UNASBVI1 de La Paz

UNASBVI de Potost

1; Responsable UNASBVI
1: Ing. Sanitarios
1: Hidrogeologos

(Total 3 personas)

1. Responsable UNASBVI]
1. Trabajadora Social

1: Ingeniero Civil Sanitario
2: técnicos

(Total S personas) |

11. Personal que debe ser contratado antes de la ejecucion de los entrenamientos técnicos

UNASBV! de La Paz UNASBVI de Potosi
1: Jefe de unidad 1: Jefe de unidad
1: Coordinador 1: Coordinador
1: Administrador del Proyecto 1: Administrador del Proyecto
1: Ing. Sanitario 1: Ing. Sanitario
1: Ing. Hidrogedlogo 1: Ing. Hidrogedlogo
1: Ing. Geofisico - 1: Ing. Geofisico
1: Almacenero 1: Almacenero
1: Socidlogo 1: Socidlogo
1 1

: Responsable del manejo del Sistema
de Informacion
2: Perforista
4- Ayudantes de perforacion
1. compresorista
1: soldador
1: mecanico
1 encargado de equipos de bombeo
1; Analista de calidad de agua
{Sub total 20 personas)

Personal de apoyo (Secretarias, Mensajeros y

Choferes)

: Responsable del manejo del Sistema

de Informacion
2: Perforista
4: Ayudantes de perforacidn
1: compresorista
1: soldador

1: mecdnico

1: encargado de equipos de bombeo

I: Analista de calidad de agua

(Sub total 20 personas)

Personal de apoye (Secretarias, Mensajeros y

Choferes)
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{Anexo 2)

Unidad de Coordinacién Nacional del Proyecto

Entidad Responsable (Ministerio de Vivienda y Servicios Basicos: MVSB)

Ministro de Vivienda y

Servicios Basicos

Viceministro de Servicios Basicos Viceministro de Vivienda

y Asentamiento Humano

Direccidon General de Normas y

Politicas de Saneamiento Basico

(Unidad para Monitoreo)

Unidad de Coordinacion (Provecto JICA)
Coordinador General con especialidad en hidrogeologia

Sociologo
Ingeniero Crvil Samtario

Personal de Apoyo {Secretarias, Mensajeros y Choferes)
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(Anexo 3)
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Plan de Inscripcion en POA
Departamento de La Paz
Afio Comunidad Municipio Provincia Fecha de limite de
inscrpeion en POA
Primer afic | Chocorosi Aroma
Calamarca
Caluyo Aroma
&)!quencha Coiquencha Aroma
Mantecani Aroma
Jockopampa Aroma De septiembre a
Cauchi Titiri Patacamaya Aroma octubre de 2003
Chusicani Aroma
Vilaque Sica Sica Aroma
Huajrum Pacaj
nayrima Satiago de Callapa _!es
Canuta , Pacajes
Segundo afio | Cafuma Calamarca Aroma
Collana Norte Collana Aroma
Konani Sica Sica Aroma
Cacahullo Aroma
Kelluiri Aroma
- - De septiembre a
Yaurichambi Aroma octubre de 2004
[facamaya Aroma
Umala
Warychullpa Aroma
Incamaya Aroma
Sallacirca Aroma
Chancahuayto Aroma
Tercer afio Villa el Carmon Aroma
Thollar Ayo Ayo Aroma
Aito Pomani Aroma
Pompeosillo Aroma
Patihipi Umala Aroma
Huaylian-Chaﬁu—Caw Aroma De septiembre a
| a-Akon ema actubre de 2005
W. Ballivian Pacajes
: Viloco Pacajes
T ] oo 17 . ’ . ]
" Viluyo W. Ballivian i Pacajes
! Taypuma Centro Pacajes
i Poke Pacajes
s AL




Departamento de Potosi

Afio

Comunidad

Municipio

Provincia

Fecha de limite de
inscripcion en POA

Primer afio

Quivincha

Ckonapaya

Villa El Carmen

Buey Tambo

Betanzos

Pampa Soico

Molle Huayco

Saavedra

Huaycaya

Sepulturas

CaizaD

LalLava

Killpiza

Kepallo

Vilcuyo

1*alomar

Puna

Suquicha

JM Linares

Vizigsa

Pelca

Tomave

Pecataya

A Quijarro

De septiembre a
octubre de 2003

Segundo afio

Estancia Chinoli

Quivi-Quivi Lourdes

Sijllani

Vifia Pampa

Alcatuyo

Tres Cruces

Belen

Tomola

Chimpa Ckucho

Betanzos
Puna

Lines

Oronkhota

Churqut La_]?“

Oveja Cancha Tiron

Mojona

Socoilla Puncuni

Cotala-Yahualani

San Pedro

Saavedra

Saavedra

Saavedra

Saavedra

I.M Linares

Tomave

Tomave

A Quyarro

Dre septiembre a
octubre de 2004

. Tercer ano

Lica-l.ica
. Jancko Mayu

'Lh’ili Pampa

Betanzos

| Capuana

[Puna

AG4

JM Linares

De septiembic a
octubre de 2005




Sala Kara

Escota Baja

Suchina

Saipaya Baja Palamani
Kewayllo Ckocha

Lajas

Pledra Grande De septiembre a
: octubre de 2005

Mojora

Yareta

Kharallanta

Huraca Charaque

Ckochamayu

Trigo Pampa

Ventilla Tomave A, Quijarro
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Buey Tambo

Betanzos Saavedra

Pampa Soico
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Killpiza

Kepallo J.M Linares
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Suquicha

Vizigsa
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